


In sinfonia con le piu
alfuali rendenze
dell'archifeftura

e dellinferior design,
nasce AREA.

Frutto della lunga ed
imporfanfe esperienza
FLOOR GRES nells ricerca
e nella produzione

di gres fine porcellanato,
coniuga recnologis,
estelica, resistenza

e durala nel fempo.

AREA has been developed in line
with the lafest frends in architecfure
and inferior design.

IFis the product of the long,
significant experience of FLOOR
GRES in e development and
manufacture of fine

porcelain sfoneware, combining
advanced fechnologuy, good looks,
sturdiness and durabllifu.

C'esft en accord avec les frendances
les plus acfuelles de I'architecture ef
du design dinterieurs, qu'est nee
AREA. Resulfal de la longue ef
grande experience de FLOOR GRES
dans Ia recherche et dans la
production de gres cerame fin, elle
conjugue fechnologie, esthefique,
resisfance ef duree dans le femps.

AREA wurde im Einklang mit den
skfuellsten Tendenzen in der
Archifekfur und dem Inferior
geschaffen. Als Ergebnis der
umfassenden Erfahrung von FLOOR
CRES bel der Forschung und der
Produkfion von Feinsfeinzeug sind
in diesem Produkr die Asthefik,
Technologie, Widerstandsfahigkeit
und lange Lebensdauer vereint.

En linea con las fendencias mas
actuales de la

grquifecfura 4 de la decoracion de
inferiores nace la gama AREA. Frufo
de |3 1arga e imporfante experiencia
de FLOOR CRES en I3 investigacion
U produccion de gres porcelanico
fino, AREA reune en si las mejores
caracteristicas de fecnologla,
estelica U duracion en el liempo.




Nafo come fendenza arfistica degli anni ‘60 e /0 neqli
Stafi Unifi, il minimalismo si basava sulla riduzione
dell'opera al numero minimo di color, di forme, di linee, di
sfrufture, sull'eliminazione di decorazioni superficiali e sulla
semplificazione del linguagqgio espressivo. Nel campo
dellinferior design questo si e fradofto, in sequifo, nella
ficerca di maferiali ed elementi compositivi semplici ma

gufenfici e capaci di fresmeftere grandi emozioni.

Per soddisfare questa esigenza progeffusale nasce Ares,
ispirafa sia o pielre come |a piefra di Bedonisg,

I3 piefra Pulpis che a materiali naturali come il gesso,

I3 radica ed il cemento.

Ha una supefficie morbida e delicafta al fafto e coniuga
fecnoloqis, estelica, resistenza e durala nel fempo.

Minimalism, the arfisfic frend of the 60s
and 70s in the USA, was based on
reducing he work fo he minimum
amounf of colours, shapes, lines,
shructures, on eliminafing surface
decaralions and on simplifuing he
expressive language. This was
subsequenfly franslated in the field of
inferior design info the quest for simple
uef authentic compositive elements
Capable of conveying greaf emolions
Area was Creafed fo meef this need of
design, inspired by sfones like the
“Pielra di Bedonia”, “Piefra Pulpis’, and
natural materials like gupsum, briar
and cement. I has a soff surface that
is delicate to the fouch, and combines
fechnology, aesthetlics, resisfance and
durabilily over fime.

Apparu comme fendance arfisfique
des annees 60 ef 70 aux Elats-Unis,
le minimalisme reposaif sur une
Oeuvre reduite @ un minimum de
couleurs, de formes, de lignes el de
shructures, sur la suppression de
decaralions supefficielles ainsi que sur
I3 simplificalion du langage expressif.
En matliere de desian inferieur, cela
s'est ensuite fraduit par Ia recherche
de malerisux ef elemenis de
compaosifion 8 la fois simples er
guihenliques, capables de fransmetfre
de grandes emotions.

C'est pour repondre o ceffe exigence
concepluelle qu'est nee Ares, une
colleclion sinspiranf aussi bien de
pierres, telles que Ia “Pietra di Bedonia”
ou la “Piefra Pulpis”, que de mateériaux
naturels comme le gupse, Ia bruyere ef
le ciment. Elle presente une surface
douce ef delicate au foucher er allie
fechnologie, esthéfique, resisfance ef
longevite.

Die in den 60er und 70er Jahren in
den USA entsfandene Kunsfrichfung
Minimalismus zeichnef sich durch eine
Redukiion des Kunstwerks auf ein
Minimum an Farben, Formen, Linien
und Strukiuren aus. Auf
Oberflachenverzierung wurde vollig
verzichtet und die Formensprache
wurde sfark vereinfacht. Dieser Trend
hielf spater bei der Suche nach einfa-
chen und gleichzeilig aufhenfischen
Maferialien und
Kompositionselementen, die in der
Lage sind, groBe Emofionen zu
vermifteln, auch Einzug in der
Innenarchirekiur. Um dieser
Cestallungsanforderung zu gendgen,
wurde Area entwickelr. Area ish sowohl
von Nalursteinen wie der Pielra di
Bedonia” und der ,Pielra Pulpis” inspi-
flerf, als auch von Nafurmateralien wie
Cips, Wurzelholz und Zemenf.

Die weiche Oberflache fasst sich
duBerst zart an und verbindel
Technologie, Asthetik,
Widerstandsfahigkeit und Haltbarkeit.
Area zeichnet sich durch

eine SOFT-Oberflache aus, weich und
leicht safiniert, polierf, aber nichr reflek-
fierend. Jede Plafte von AREA besifzi
geschliffenen Rander, sowohl beim
Format 45x45 als auch beim Farmar
40x60, und ist immer kalibriert:

Nacido como fendencia arlistica de
los anos 60 y 70 en Esfados
Unidos, el minimalismo se basaba en
regucir Ia obra al nUmero minimo de
colores, formas, lineas y esfructuras,
en eliminar las decoraciones
superficiales U en simplificar el
lenguaje expresivo. €n el campo del
diseno inferior esfo se fradujo, mas
farde, en Ia busqueda de materiales
U elemenfos compositivos simples
pero al mismo fiempo aufenficos y
capaces de fransmifir grandes
emaociones

Paro salisfacer esfo exigencia
prodectual nace Area inspirada fanto
en piedras, por ejemplo Ia “Piefra di
Bedonia” y Ia “Piefra Pulpis’, como en
materisles naturales, por ejemplo el
Ueso, el brezo y el cemento.

Su supefficie, suave y delicada al
facfo, conjuga fecnoloala, esféfica,
resistencia U duracion a 1o largo de
los anos.




SOFT SOFT SOFT SOFT SOFT
Surface obfained Surface resullant Eine Superficie
Supefficie rsullente dalla produzione di pisstrells pressata, @ bu production of de I fabrication de  OberfiachenausfUhr  resuliante de Ia
o o pressed files, CaIMeauUx presses, ung, bei der die produccion de
fampone liscio o sfruffurato, soffoposta @ |Bvarazione  smooth or flexiured 3 empreinfe lisse Fliese mit einem baldosa
. . I . L ’ . punch, subjected ou shucturee, glatten oder prensadas, con
meccanica di infensifa infermedia, con mMiNima asporfazione di - i3 mechanical souMmise & un Sruklurieden DUNZON 156 0
maleria, successiva alla cottura per dare aslla superficie una  Precessing of usinage Sfempel gepresst - esfruciurado,
) - infermediate mecanique de wird, und nach somelida a
finflura morbida e lievemente satinafa, levigata ma nNon  infensiy, wih moyenne infensite,  dem Brennen einer  elaboracian
, minimum removal avec un refrair de miffelstarken mecanica de
fflefrente. of matter, affer matiere minimum mechanischen intensidad
fiing, fo give the gpres la cuisson, Beartbeilung infermedia, con
surface a soft, afin de donnerala  unfeworfen wird, una minima
slightly safin finish,  surface une finiion  wobel nur wenig remocion de
which is polished 3 la fois douce el Material maleria despues
bul naf reflecting. legerement safinee,  abgefragen wird. de Ia coccion,
polie ef non SO enistent eine para conferir a la
reflechissante. weiche und leichf superficie un
safinierte, palierte, acabado suave Y
gber nichr levemente
splegelnde safinado, pulido
Oberflache. pero No reflectante.
RETT' F|CATO E S Q UAD RATO RECTIFIED RECTIFIE RETIFIZIERT RECTIFICADO Y
) ) ) . . AND SQUARED ET EQUARRI UND ESCUADRADO
Piastrelle o Iasfre ceramiche porfate a dimensioni predefinife,
K ‘ Ceramic files or Carreaux ou KALIBRIERT Baldosas o losas
ognuno  esaffamenfte uguale all'alira (monocalibro) con  siabs made to dalles céramiques ) ceramicas
’ . ’ - : predefined sizes, fabriques 8 des lesen oder llevadas a
sisfema di mole abrasive. La precisione dells 1avorazione  Genicsl (single dimensions ﬁ@h@fﬁgﬂm de  gmenciones
i i i3l i work size), using predefinies, predefinidas, una
consenre d|[305§re |rnareqah @ccqsranvcpﬂ ﬂJga.TEﬂd?fWE = B i s Prazision durch Jeenoes
allo zero per realizzare ambienfi nei quali | bordi di ogni sin- The processing idenfiques das iqual a la ofra
. o - precision makes it (monocalibre) Schleifscheibensust  (monacalibre), por
qolo pezzo divenfano invisibili nelle superfici posate. possible o I3y odce 8 un em bearbeiel sind,  medio de un
fhe materials side  systeme de wodurch erreichf sistema de

by side almost
jainfless to create

meules abrasives.
L3 precision de

wird, dass Jede in
ihren

muelas abrasivas.
Su elaboracion

seftings where the  I'usinage permet Abmessungen precisa permite
borders of each de poser les exakt mir der colocar los
and every piece materisux cote 8 anderen materiales
are invisible in the  cote avec un jaint  Ubereinskimmt arimados con
laid surfaces. pratiquement (Veraeitung in una junta casi
inexistant el ce, einem Werkmap). inexistente,
pour donner Die exakre dando lugar @
naissance 8 un Verarbetung ambienfes en los
environnement erlaubt es, die que los bordes
oU les bords de Fliesen so zu de cada pieza
chaque piece verlegen, dass sie resultan invisibles
deviennent mit einer sehr en las superficies
invisibles au geringen Fuge - colocadas.
niveau des gegebenenfalls
surfaces posees. sogar fugenios -
direkt aneinander
anschlieBen. So
kannen Fachen
gusgefuhrt werden,
bel denen die
Rander der
einzelnen Plaffe
oder Fiese im
verlegten Zusfand
unsichibar werden.
[ ]
FOrMafl sizes / Formars / corMATE / FORMATOS
60x60 45x45 40x60 I:I | 5x60
24 24" 18" 18" 16" 24" 5% 24"
[ ]
COlOr  coloues / coleur / FarBe / COLORES
BIANCO AZZURRO BRONZO GRIGIO NERO CREMA
CAMEO AVIO PULPIS BEDONIA MOKA SELECT
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NATURALE MATT MAT MATT MATE
o _ _ o Surface obfained  Surface resulfant Eine Supefficie
Supefficie risultante dalla produzione di piastells pressala by production of  de 1o fabrication  Oberfidchenausf  resultante de I3
. . ) pressed files de careaux hrung, bei der produccion de
senza Iavorazioni successive alla coffura. withouf proces- presses, sans die Fliese nur baldosa
sing affer firng. usinage apres la gepresst wird, prensada sin
cuisson. ohne dass elaboraciones
weifere sucesivas 3 la
Arbeifsablaufe coccion.
nach dem
Brennen
ausgefuhrt
werden.

fFOrmali swzes / rormars / FormaTe / ForRMATOS

60,8x60,8 45,6x456
24 247 18'x18"

colori COLOURS / COLEUR / FARBEN / COLORES

BIANCO AZZURRO BRONZO GRIGIO NERO CREMA
CAMEO AVIO PULPIS BEDONIA MOKA SELECT




45x45 BIANCO CAMMEDQ
8x45 FASCIA METALL

ERNET e ) Seme———







I5x60 GRIGCIO BEDONIA

40x60 GRICIO BEDONIA

I5x 15 TOZZETTI VITRO VERDI
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40x60 GRICIO BEDONIA
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I 5x60 BRONZO PULPIS

650x60 BRONZO PULPIS

exb0 LISTELLO AREA ARANCIO

I5x15 TOZZETTO AREA ARANCIO
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40x60 BRONZO PULPIS
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650x60 nerc moka

0,5xB60 lapis acciaio
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40x60 nero moka

8x45 fascia mefall
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40x60 CREMA SELECT

I x60 TI ACCIAID
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BIANCO CAMMEO
SOFT 713911 B0x60 24xe4d)
NATURALE 713907 608x60.8 (24"'x24"

AZZURRO AVIO
SOFT 711284 B60x60 24'%x24")
NATURALE 711280 608x608 (24"x24"

BIANCO CAMMEO
SOFT 707848 40x60 (1624

:

BIANCO CAMMEQ
SOFT 714011 15xB0 B"x24)

o4

BIANCO CAMMEO
SOFT 707843 45x45 (18187
NATURALE 707927 456x456 (18%187

AZZURRO AVIO
SOFT 707849 40x60 (16%24")

AZZURRO AVIO
SOFT 714012 15xB0 B"x24)

AZZURRO AVIO
SOFT 707844 45x45 (18'%18")
NATURALE 707931 456x456 (18%187



BRONZO PULPIS GRIGIO BEDONIA
SOFT 711285 B60x60 (24'xe24") SOFT 713812 B60x60 4'%x24")
NATURALE 711281 60,8x608 (24'%x24") NATURALE 713910 608x608 (24x24"

BRONZO PULPIS GRIGIO BEDONIA
SOFT 707850 40x60 (1624 SOFT 707851 40x60 (16%24")

BRONZO PULPIS GRIGIO BEDONIA
SOFT 714014 15xB0 B"x24") SOFT 714015 15x60 (B"x24)

BRONZO PULPIS GRIGIO BEDONIA
SOFT 707845 45x45 (187187 SOFT 707846  45x45 (187187
NATURALE 707932 456x456 (18%18) NATURALE 707933 456x456 (18%18"



NERO MOKA
SOFT 711286 B60x60 4%x24")
NATURALE 711282 60,8x608 (24'%x24")

NERO MOKA
SOFT 707852 40x60 (1624

NERO MOKA
SOFT 714013 15xB0 Bx24)

NERO MOKA
SOFT 707847 45x45 (187187
NATURALE 707834 456x456 (18%187

CREMA SELECT
SOFT 711287 B0x60 24%x24")
NATURALE 711283 608x60.8 (24'x24"

E

CREMA SELECT
SOFT 714005 40x60 (16%24"

CREMA SELECT
SOFT 714010 15x60 (B"x24)

CREMA SELECT
SOFT 714004 45x45 (187x187
NATURALE 712218 456x456 (18718






METALL
FASCIAMETALL 708122 8x45 (3187

LAPIS ACCIAIO
714016 0,5%60 (0,2%xe4")

TI ACCIAIO
714023  Ix608 (05%24")

LISTONE ACCIAIO
714025 4x456 (18187

LISTELLO ACCIAIO
714026 2x608 (124"

BATTISCOPA BS
ACCAID 714029 5x456 (2x187)

&

TORELLO GRADING
ACOAID 714027 5x456 (2’187

V

ANG. TORELLO GRADINO ACCIAID [2pz)
ACCAID 714028 5x456 (2187

L METALL:
- Decorazioni contenenti inserti metallici. Non utilizzare defergenti acidi o abrasivi.

- Decorations including stainless steel inserts. Please do not use acid base defergents nor abrasive fools (spounges).

- Les decors contiennent d'inserts metalliques. Ne pas utiliser de detergents acides ou abrasifs

18 _

TOZZETTO VITRO GIALLI
714030 15x15(6%6)

|| |-

TOZZETTO VITRO VERDI
714031 15x15 ©B%67)

1.

TOZZETTO VITRO AZZURRI
714032 15x15(6%6)

TOZZETTO AREA ARANCIO
714036 15x15(B%6)

LISTELLO AREA ARANCIO
714033 2x60 (1"™x24"

TOZZETTO AREA ROSSO
714037 15x15(6%6)

LISTELLO AREA ROSSO
714034 2x60 (1"'xe4")

TOZZETTO AREA NEROD
714038 15x15(6%6)

LISTELLO AREA NERO
714035 2x60 (1"x24"

Prodotti da utilizzare solo per il rivestimento.
Products only to be used as wall files.
Produits a utiiser seulement comme revefement.

- Dekorationen mit Metalleinsaetzen: keine Saurehaltigenmittel oder Scheuerpulver verwenden, da diese das Material angreifen.  Produkte nur zur Verwendung fuer Wandbereich.

- Decorados con piezas metalicas, no utilizar defergentes acidos o abrasivos.

Productos utilizables exclusivamente en pared.
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PEZZI SPECIALI « Special lims * Pieces speciales ¢ Formsticke ¢ Piezas especiales

BATTISCOPA BS 10x45 (47x187) TORELLO GRADINO GR 5x45 [2"x18"] ANG. TORELLO GRADONE (2pz]

BIANCO CAMMEOD SOFT - 707963 BIANCO CAMMEOD 708081 BIANCO CAMMEO 708086
AZZUURRO AVIO SOFT 707964 AZZURRO AVIO 708082 AZZURRO AVIO 708087
BRONZO PULPIS SOFT 707965 BRONZO PULPIS 708083 BRONZO PULPIS 708088
GRICIO BEDONIASOFT 707966 CRIGIO BEDONIA 708084 GRICIO BEDONIA 708089
NERO MOKA SOFT 707967 NERO MOKA 708085 NERO MOKA 708080
CREMA SELECT SOFT 714009 CREMA SELECT 714007 CREMA SELECT 714008

IMBALLI « Packages ¢ Emballages * Formate « Embalajes

SCATOLA PALLET
boxes baifes karfons cajos pallels palefte pallelts palelas

Pz MQ KG BOX MQ KGO
45x45 6 l,22 25,79 26 31,72 688
40x60 6 1,44 31,77 48 69,12 1,545
60x60 3 1,08 27,63 32 34,56 902
15x60 8 0,72 18,00 48 34,56 884
45,6x45,6 nalurale 6 1,25 28,01 26 32,50 746

60,8x60,8 nalursle 3 (N 29,00 32 35,52 946
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TV PER INFORMAZIONI RELATIVE Al DATI TECNICI SU MARCATURA CE VEDERE
W TL SITO VW FLOORGRES 1T
AT A SR e,

INFORMATIONEN BEZUEGLICH TECHNISCHER DATEN ZUR BESCHRIFTUNG CE
ENTNEHVEN SIE UNSERER WEBSITE WM. FLOORGRES.I.

FLORIM CERAMICHE S.p.A. con socio unico
sede legale: via canaletto 24 / 41042 fiorano modenese mo italy / t. +39 0536 840111 / f. +39 0536 844750 / w. floorgres.it / e. info@floorgres.it





